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Z calem uznanicm powitaé naleczy rzucona przez P. K
Towarzystwo Szkolne my$l publicznej dyskusji nad zagad-
niénicm: -

W jatim jezyku powinna byc udzielana nauka religypi?”
Wprawdzie rozwiazanie tego zagadnienia jest tak dawne, jak
Koscidl $w., a nie opiewa inaczej jeno tak:

w jezyku ojczystym,
jak to ujmuje krétko i wezlowato ks. proboszcz Koziotek
w jego referacic, umicszczonym w broszurce, zatytutowanej:
, O nauke religii w jezyku ojczystym™, wydancj nakladem To-
warzystwa Szkolnego w pazdzierniku 1931 roku. '

Brak znajomosci tego zagadnienia tak prostego spotyka
sie ale nie tylko wérod laikow, lecz przynajmniej w tei samej
mierze wsrod wiekszosci kleru gérnodlaskiego.  Nic mozna
bowicm sobic wyobrazié¢, zc¢ duszpasterze nasi mimo znajo-
mosci zagadnicnia -udzielaliby dziatkom polskim, moéwigcym
w domu wylacznic po polsku, nauki p:rzygotowawczcj woje-
zyku niemicckim. Brak znajomos$ci tego Zagadnienia w‘é\ljéd‘
kleru naszego w pierwszym rzedzie tem tlumaczyé nalezy, z¢
przedmiot ten nic znalazt dotychczas nalezytego uwzglednie-
g wostudjum teologicznem na uniwersytecie wroctawskim.
Ksieza stawicni na Gérnym Slasku przed praktyczng strong
tego zagadnicnia, czesto chybia z powodu braku znajomosci
stantowiska Kosciota. Im wszystkim moze referat, wygloszony



przez ks. proboszcza Melca na Walnem Zebraniu P. K. Tow.
Szkolego w Opolu, stuzyé jako introdukcja do zapoznania sie
7 tem zagadnicuicm. Wywody ks. Melca, tak jashc i pr'ostc
mimo g¢lebokiej ich tresci nadawaja sie rownicz do zapozna-
nia szerokich warstw naszego spoleczenstwa ze wspomiia-
Caem zagadnieniem.  Nicch wige br()szu‘rk‘a dokona tego, co do-
konat na Walnem Zcbraniu P. K. Towarzystwa Szkohiego
referat, mianowicie:

2e prezekona.
Opolc, w kwictniu 1932 r.

P. K. Towarzystwo Szkolne
na Slask Opolski T. z.




Szanowni Panowie!

Stawiono mi za temat mojego referatu: ,,Waznosé pauki
przygotowawcezej wjezyku ojezystym®. Pozwolilem sobic
temat ujaé szerzej i mowié bede o nauczaniu religii w jezyku
ojczystym w ogdlnosci. - Niedawno bowiem napisafem arty-
“kub o nauce przyveotowawezed, ktéry panowic moze czytali
Nie chee przeto sic powtarzaé. Pozatem p. dyrektor Szreiber
przy ustnej rozmowie sam sformulfowal mi temat: ,,Waznos$é
nauczania religii w jezyku ojczyvstym®. '

Mysle sobie, z¢ temu audytorjum, ktére tu mam przed so-
ba, tej waznosci dopicro dowodzi¢ nic potrzeba, ale trzeba
cztowickowi zawsze zachety. Nicchze wigce to, co powiem, - -
ni¢ powicm moze nic nowego — zacheci nas do dalszej, wy-
trwatej, niczmordowanci pracy na polu szkolnictwa polskiego,
a szezegdlnic w zabicgach o naticzanie religii dziatwy polskie]
w iezyku polskim. Chce waznosé tej nauki przedstawié z
trzech punktdw widzenia. Méwie o jej waznosci
' I.dla rozumu, ‘

Il. dla serca,
1. dla praktyki religijne].

Koniecznem jest nauczanie religji w jezyku ojczystym dla
rozumu, by religia przezen byla pojeta; dla serca; by niem zo-
stata ujeta; dla praktyki religijnej, ti. by w zycie przeprowa-
dzona zostala,
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I. Waznos$é tej nauki dla rozumu

Chee siegna¢ dalej i przedstawié¢ nauczanic wogéle. Whio-
ski dla nauczania religji stana sie przez to same przcz sie jas-
ne. Jezeli nauczyciela i ucznia chcemy poréwnaé z przyrza-
dami bezdrutowej telefonji, to mozemy powiedzic¢, ze nau-
czyciel jest aparatem nadawcezym a uczen aparatem odbior-
czym. Wiadomo, ze nie kazdy aparat odbiorczy odbiera nd
kazdego aparatu nadawczego fale elektryczne, tvlko takic apa-
raty koresponduja z soba, ktére sa do sicbie dostrojone. Jak
nauczycicl naucza po niemiecku, a dziccie jest polskic,: jezy-
kiem nicmicckim weale nie wladajace, to mamy dwa :11)11'1'211&
lic zestrojone ze sobg; a wiec jeden aparat nic odbicra tewo,
vo drugi nadawa. Rozum tego dziecka nie pojmuje, co mu
nauczyciel méwe. A jezeli dziccie nicdoskonale rozumic nic-
miccka mowe, no to wtedy jest aparatem nicdoskonale do-
strojonym i nicdoskonale rozumic. A ten brak na wielka szko-
de dziecka wychodzi. \

Jak wiclka szkode intelektualng navczanic w obcym jezy-
ku dzicciom wyrzadza, niech nam jeszeze inne pordwnanic
i dwa przyklady pokaza.

© Daimy na to: nicmicekis daiccko przychodzi z niemicckic-
oo domu do niemicckicj szkoty. Szkola ta buduje dalej na tem,
co dziecko ze soba z domu przyniosto t. J. mowe i pewien
zasob réznych poict.  To dziecko doznaje naturalnego, nic-
przerwancgo rozwoju.  Natomiast dziccie polskic przychodzi
7 domu polskicgo do szkody nicmicckicj. Tu pada niby- ko-
menda: ,,st6i! dotychezasowa droga dalej nic poidzicsz, nowa
¢ musisz®. Qwaltowne przerwanic rozwojn dziecka naste-



puje. Co w pierwszych szesciu latach sie nauczylo, — a wiel-
ki niemiccki pedagog Lorenz Kellner powiedzial, ze w pierw-
szych 6 latach czlowiek wiecej sie nauczy niz w calem dal-
szem zyciu — co w tych niezmiernie doniostych latach dziecie
sobic przyswoilo, to teraz sie ignoruje, co$ catkiem nowego
sie dla nicgo zaczyna. Stary instrument mys$lenia t. j. mowe
ojczysta musi polozyé, a nowy instrument — jezyk obcy —
musi wzia$¢ w uzytek. Niz sie z tem nowym instrumentem
oswoi i uzywaé sie go nauczy, przejdzie diugi czas, a w. tym
czasic, w ktorym sic z ¢éwiczeniecm nowego instrumentu me-
czy¢ musi, nic moze sobic przyswajaé tych przedmiotéw nau-
ki, ktéreby przyswoi¢ sobie mogto, gdyby mu byto wolno, po- -
stugiwaé sie dalej tym starym. instrumentem, w ktérym juz
bosiada pewng bieglodé t. i jezyk ojczysty. Tymczasem nie-
micckic  dziccie postepuje niepowstrzymanic  dalej, bo
mu nie trzeba czasu trwoni¢ na niepotrzebne gimnastykowa-
nic jezyka. Tak dziecie polskie zostanie gwaltem powstrzy-
mane w umystowym rozwoju swoim i pozostaje w tyvle za
. dzieckiem niemieckim. ‘
Przyktad z jednej z znanych mi szké!: Dwoie dzieci nic-
mieckich przyszto do tej szkoly, prawie wyltacznic przez pol-
skie dzieci uczeszczancj. Nauczyciel rzekt do mnie, ze zaluje
tych dzieci iz tu przyszly, ponicwaz stoja wysoko nad pozio-
mem wiedzy dzieci tutejszych i zostana tu powstrzymane w
rozwoju swoim. Dalei mi powiedzial, ze on pomija pytania
gwiazdkowane w katechizmie — dla trudnosci jezyvkowycih!
Panowie -pamietaja, ze w starym katechizmie, z ktéregosmy
sic jeszcze uczyli, niektére pytania byly zaopatrzone w
gwiazdke. Byly to pytania trudniejsze, ktére sie odkladalo na



roczniki wyzsze. A wiec wedlug o$wiadczenia nauczyciela
owe dzieci niemieckic 'Staly na wvzszym poziomie wicdzy od
dzieei polskich, w tym samym wicku bedacyeh. [ daleji. Dla
dzicci polskich zdaniem owego nauczycicla byly pytania
gwiazdkowanc za trudne, dlatego on je pomijal. Tak sie dzie-
¢i polskic w nicmieckich szkotach mmici naucza, jak réwno-
stare dzicci ni_emieckio w swoich szkotagh. ‘

A czy to dzieci polskic sa mniej inteligentne? Bynaj-
mniej. Alc Ze nic wladaja dostatecznie instrumentem mys$lenia
i uézenia, ‘1. 1 mowq, dlatego musza zostaé glupsze, musza
mnicj wicdzic¢ jak dzieci niemicckie.  To jest ta wielka
krzywda, ktora sie dzieciom polskiem wyrzadza, jezeli sie ié“h
nie uczy w jezyku oiczystym. Kicdyz si¢-uzna t¢ krzywde?

Jak mmic to boli, ¢dy te biedne dzicci stysze papladé swg’
wicdze w tej kiepskiej niemcezyznie, ktorej sie w regule nigdy
nie pozheda, dla ktorcj potem od rodzonych Niemcdw sa wy-
gémianc i lekcewazone jako .dic dummen Polaken™. Jak to
catkiem inaczej musiatby Goérnodlazak mowié, gdyby jego
mowa ojczysta byta w szkole ‘piclegnowana. Méwilby wtedy
mozc kiepska nicmezyzna, ale szlachetna polszezyzng. - Lecz
tak mowi Zle po niemiecko i po polsku, i jest przedmiotem
pogardy dla Niemeow z jednej i dla Polakdw z drugiej strony.

Drugi przyklad, jak brak piclegnowania, polskiej mowy
lud nasz umystowo a posrednio tez i religijniec poszkadza.:
Bylo to na pewnym wiecu w gornos$laskicm micscie, na kto-
rym omawiano smutny i zawstydzajacy fakt, ze wiclka czes¢
katolickich robotnikéw na Gérnym Slasku tak fatwo ulega
agitacji socjalistow i komunistow. Ksiadz Pratat Uliczka ubo-
lewal nad brakiem samopoczucia robotnika gornoslaskiego.
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Zalit sie, zc nasz robotnik nic rcaguje weale przeciw terorowi
socjalistycznemu i komunistycznemu, Z¢ naijgorsza poniewierke
katolicyzmu obojetnie przyjmuje i cierpi itd. Potem badal
1)1'z_vcz'_vny tego smutnego objawu i wyniienil — znamienne to
iest -+ - na’pierwszem miejscu dwujezykowos$¢. Robotnik gor-
noslaski — tak powiedzial, — nie potrafi dobrze Mméwié¢ ani
po ﬁicmiecku, ani po polsku, dlatego na zebraniach socjalicz-
nych i komunistycznych cisnie sie w tyle i nie ma odwagi
vebe otworzyé do odpowiedzi.

Nader smutne ale prawdziwe to bylo zeznanie. Tak jest:
Nasz bicdny robotnik polski mic umie sie wystowic. Swoje
wyksztatcenic ukonczyl w szkole ludowej, — nie mog!t iS¢ na
wyzsza szkote, dlatego nauczyt sie tylko niedostatecznic po
niemiecku, no a po polsku weale nie mial sposobnosci sie wy-
doskonali¢. Taki bicdak nic potrafi wypowiedzie¢ co mysli
i czuje, gdv chodzi o jakie$ sprawy wyzsze. Zapas jego siow
polskich wyczerpuje sie na przedmiotach zycia zwyczajnego.
Skoro idzie jednak o rzecz niepospolita, wtedy brak mu wy-
razOw i musi milczeé. T tak jest bezbronny wobec zaczepek
“socjalistow i komunistow nicmieckich. W koncu zalany i przy-
gnicciony ich falszerstwami wwicrzy im 1 sprzeniewierza sie
swojej wicrze. Tak to ostatecznie i wiara cierpi przez brak
pielegnowania mowy Ojczystéj. Ja podnosze zarzuf, ze¢ ger-
manizacja ludu polskiego byla szritmacherem — | Der Schritt-
macher™ socjalizmu i komunizmu na Gérnym Slasku.  Moi
panowic, odbicgtem juz od tematu $cisle wzietego | zabawitem
sie przy pierwszym punkcie. Krétko teraz o drugim punkcic.



— 10 -

II. Wazno$é tej nauki dla serca

Nauka religji w jezyku ojczystym jest wazna dla serca.
Przypusémy, ze dziccie polskie dostatecznie sie nauczylo po
niemiecku, tak, zc dostatecznie prawdy r/eligji wjezyku nie-
mieckim pojmuje. Ale chodzi przy nauczaniu rzligji nie tylko
0 pojecie rozumem, lecz tez o ujecie sercem. Co innego jest
poja¢ prawde, a co innego byé nia ujetym. Pojecic o$wicca,
ujecic rozgrzewa. Trzeba jednego i drugiego. Najicpszy jest
ten czynnik, ktéry o$wicca i rozgrzewa. Takim czynnikiem
jest mowa ojczysta. Obca mowa jest podobna do zimnego
Swiatla ksiezyca, ktory Swieci ale nie grzéje, natomiast
ojczysta mowa rowna sie cieplemu S$wiattu stonica, ktére

rownoczesnie Swieci i grzeje.

Jezeli wiec dzicecie polskie styszy nauke religii w jezyku
niemieckim, to moze by¢, ze jq rozumic, ale czy jg tez sercem
obejmie, odczuwa? Czy sie nig rozgrzewa? A rozgrzewanie,
jest potrzebne. Rozgrzewanie dopiero pobudza wole i sktania
do uczynkdow, jak oto teraz stonce wioscnne rozbudzi zycie w
przyrodzie i wydobedzic kwiaty z ziemi.

Wiem to po sobic, jak oddzialywa obca, a jak ojezysta mo-
wa na czlowieka. Rozumicm doskonale po niemiccku. Moge
styszed z przyjemnoscia i zbudowanicm niemicckic pieéni ko-
$cielne, ale co$ zupehie inncgo jest, gdy zabrzmia nasze pol-
skie piesni, czy to w koscicle, czy na Kalwarjii. One chwy-
taja za scrce, one rozrzewniaja, rozczulaja. One poruszaja ja-
kaé strune w duszy, ktora nic zadzwieczy przy najpickniciszcj
piesni w jezyku obcym. Chlodzi tu o co§, co sie wyslowic nie
daje, co sie zwazy¢ nie daje, co zowiemy imponderabile, co
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ale ma wielkic znaczenic dla czlowieka. Jezeli wiec nauka
religjii ma o§wieci¢ rozum i rozgrza¢ serca, jezeli ma pobudzic
wole do religijnego czynu, musi by¢ udzielana w jezyku oj-

czystym.

Najdonio$lejsze znaczenie ma to nauczanie religji w jezy-
ku ojczystym dla praktyki religijnej, zwlaszcza w pézniejszym
zyciu.  Nauka religji jak kazda inna ma posredniczyé nietylko
wiedze dla szkoly, lecz dla zycia. Non scholae sed vitac disci-
mus — nie dla szkoly leez dla zycia uczymy sie. Skoro wiec
zycie jest polskic, winna tez nauka by¢ polska. Na wsi Q(:}l"—
noslaskicj jeszcze jest — dzieki Bogu, zycie polskie. Nabo-
zenstwa kodcielne sg najwieksza czescia polskie. Ale co szko-
ta dla polskicgo zycia czyni? Nic albo prawic nic. Gdy tak
w mojej szkole przez okno slyszé te polskic dzieci odmawiac
modlitwy nicmicckic, $piewaé pie$ni niemieckie, ktdérych w ko-
Sciele 1w zyciu nie potrzebuia, ale nie stysze polskich modlitw-
v preéni, ktére w zyciu potrzebuja (tych pare dzieci, ktdre poé-
Znicj sie przenosza w niemicckic otoczenie, nic wchodzi w ra-
chube) to mi na mys$! przychodzi, ze nad niemieckiemi szko-
fami na polskim Gérnym Slasku miatby widnie¢ napis: Non
vitae, sed scholae discimus — nic¢ dla zycia, lecz dlayszkoly
uczymy sie.  Bo przynaimuici dla najwazniejszej sfery zycia
ludzkiego t. i. dla sfery religiinej, szezegdlnie dla zycia ko-
$cielno-gminnego szxola niemiccka nie czyni, co czynic powin-
na. Ona poéredniczy znmajomosdei religijne w jezyku niemieckim
dla niemieckicgo szulinspektora.

Pozal sie Boze, jak tez zycie religijne i koscicine podupa-
da, jak sie sekularyzujc — zedwictcza, jak sie traca te prasta-
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re, przepiekne, religiine zwyczaje ludowe. Ciekawa rzecz.
Niedawno Kurja Biskupia w Regensburgu wydala rozporza-
dzenie okolo utrzymania chrzcdcijanskich zwyczajéw ludo-
wvych. Opiewa ono: ,Zc¢ z zwyczajami religijnemi, pehemi
znaczenia, ktére od dawien dawna towarzysza roku kosciel-
nemu, ale dzisiaj coraz wiecej ida w zapomnicnie, dobry ka-
val naszego zycia kodcielncgo i ludowego zstepuie do grobu.
Aby zapobiedz zupelnemu zaniknieciu ich, maija duszpasterze
tvm zwyczajom rcligijnym swa uwage w zmozoncj micrze po-
Swiecié i staraé sie,-zcby przynaimniej najczcigodnicisze i naj-
pieknicejsze z nich sie przechowaly, wskazujac na nic i objas-
niajac na kazaniach i w wyktadach. Dia historji zycia religij-
nego rowniez i to cennem jest, ze zwycezaie nalezy spisaé i ze-
stawié i tak przynajmniej pamiatke po nich zostawié, jezcliby
nicktore ze zwyczajdw z uzytku wyszty™. A potem nastepujc
rozkaz, mocg ktérego wszyscy proboszczowic az do 1. IIL cr.
micli spisaé¢ religiine zwyczaje 1 pie$ni ludowe do archiwum -
parafjalncgo i diccezjalnego. Pozatem mial na konferencjach
pastoralnych w biczacym kwartaic by¢ wygloszony referat
na temat: ,,Zestawicnic i zachowanic religiinych zwyczajow'.

[ my tu na Slasku ubolewaé musimy, Ze sie traci ten nic-
zdv$ tak bogaty skarb przepieknyceh religiinych zwyczajow i
obrzadkow, ktéry ludowi nedzne to zycic ubogacat, szarzyzne
dnia opromienial, prace u$wiecal, zabawe uszlachetnial, Mozc
mamy jeszcze wiecej tego bogactwa jak szczepy nicmieckic,
a jeSli go mamy wieccj, to zapewne gléownie dlatego, ze sie u
nas jeszeze zachowat jezyk ojczysty, z ktérym stanowimy ni-
by wyspe w morzu nicmezyzny, do ktorej jeszeze wplywy
materjalistyczne] kultury w tej mierze, jak gdzie indziej nic
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dotarty i swojskicgo, nawskro$ religiinego zycia naszego ludu
jeszeze nie zatarty.  Ale jak sie dalej mowa ojeczysta u ludu
naszego tak tracié bedzie jak sie traci, to tez i te zwyczaje re-
Higigne sie zatraca. Albowiem mowa jest gldwna nosicielka
wszelkich wartosci duchowych. ~ Upadnic ta nosicielka, upada
tez to co ona niesic. Jezeli wigee cheemy zachowad religjine
zwyczaje ludowe, musimy tez zachowaé mowe ludowa. I otéz
widzimy z tego trzeciego punktu widzenia waznosé hauczania
religii w jezyku ojezystym. Dzieci polskie musza by¢ naucza-
ne religji po polsku, by ja mogly praktykowaé w zyciu, ktore
jest polskiem, by umialy ze starszymi w koSciele sie modlié,
$piewa¢, kazania rozumieé i to Swiete dziedzictwo chrzesci-
janskich zwyczajow od przodkéw przejaé a potomkom prze-
kazag.

Takicmi to wzgledami i rozwagami powodujc sie ko$ciof,
" gdy kaze nauczaé religji w jezyku ojczystym. Ach pocdz nam
jeszcze trzeba tych wywodow i dowoddw na waznosé kwestji
naszej, skoro kosciél juz wiclokrotnic te kwestje rozwiazal?
Gdy w innych sprawach Rzym sie o$wiadczyl — czy to
w watpliwos$ciach dogmatu czy w kwestjii spolecznej, to sie
mowi: Roma locuta, causa finita — Rzym przemdwii, sprawa
zatawiona. Ja uic rozumie, czemu w sprawie jezykowej odpo-
wiednie kofa ()dpowiodnich konsekwencyj nic wyciagaja.
My zrzeszeni w Towarzystwic Szkolnem, bedac gleboko
przckonani 0 waznosci nauki religii w jezyku ojczystym dla
rozumu, dla serca i dla praktyki religijnej dziecka, my w kaz-
dym razic chcemy uczynié nasza powinnosé i bedziemy praco-
waé dla $wietego celu, by dziatwa nasza styszata sfowo Boze
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w szkole i w koscicle po polsku, mimo wszelkich przeszkéd i
trudnodci, ktére sie przeciwstawiajg,.

Trudnosci sa ogromne w przeprowadzeniu naszej zasady
0 nauczaniu dzieci w jezyku ojczystym. Miejscami, jak to
w powiecie kozielskim, jest polozenic mniciszoéci naszej wprost
rozpaczliwe. Ten lud jest jakby oczarowany ta rzekomo wyz-
szgq kultura niemiecka. Jak bozyszezowi jakicmu ofiaruic jei
swoje najcenniejsze dobra idealnd. '

Ale to nic $mic nam odebraé¢ otuchy, nie $mic zlamnad na-
szej woli. ,Pracowaé a nie rozpacza¢™ musi byé naszem ha-
stem.- Trzeba pefni¢ robote drobiazgowa - Klcinarbeit.
W matych kotach musimy tworzyé ,komorki, jak komunisci,
robia, z ktérych nowe zycic wyrodnic. A nie zapomnijmy czyn-
nika boskiego. Boég rzadzi wszystkiem, on ozywia i uSmier-
ca, on poniza i wywyzsza narody, Modli¢ sie do nicgo trzeba, -
by nam nic dal wymrzed na naszej rodzinnej ziemi. Modlitwa
Mardocheusza musi by¢ modlitwa polskicgo  Gornoslazaka.
Wtedy nicch i wiecej jeszeze renegatdow odpadnic  od kultury
0jcdw a hoduje bozyszezowi kultury obceci, a mozemy sie $po-
dzicwad, ze sie stanic to, co za czasdow proroka Eljasza sie sta-
to. Lud izraelski byl prawie caly odpad! od wiary w jedyne-
vo, prawego Boga a sluzyl bozkowi fenickiemu Baalowi. Te-
dy prorok Eljasz zalil sie przed Bogiem mowiac: ,,Panie, opu-
$cili przymierze Twojc synowie [zraela, o‘{ta‘rzc Twoje pooba-
lali, prorokdw Twoich pozabijali, zostalem ja sam i szukaijg
zycia mego, zeby je odjac”. A Bég odpowiada na to: ,,Zosta-
witem sobie w lzraclu siedem tysiecy mezéw, ktorych kolata
nic klanialy sie przed Baalem™. ' '



Spodziewamy sie, ze Bog takich 7000 i w naszym ludzie
zostawi. Tylu §wiadomych i wiernych Polakéw na Gornym -
Slasku jeszcze jest, ktorzy kolan przed Baalem obcej kultury
nie klaniaja, a ci sa nadzieja nasza, ze przez nich plemie¢ pol-
skie i mowa polska na naszej ojczystej ziemi trwaé beda na
dalsze wieki.
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